Bibliotekas un neitralitate, bibliotekars un lojalitate. Kada ir miasu atbildiba kara un
miera?

Labdien, cienijamie kol&gi, draugi, domubiedri un oponenti!

Iesaiste, sadarbiba, attistiba. Biblioteku veiksmes stasti, biblioteku spéks, bibliotékas, kas
iedvesmo un bibliotekari, kas iesp€jo. Biblioteékas ka kopienu centri. Bibliotekas ka vietas
demokratisku vertibu stiprinasanai. Bibliotekas ka nozimigi spélétaji dezinformacijas
mazinaSana un medijpratibas stiprinaSana. Bibliot€kas bez robezam un bibliotekari ka
supervaroni.
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Zim&juma autore Ruta Kronberga, 2025

Reizém mes tieSam esam ka supervaroni, bet vai vienmér miisu profesionalo darbibu pavada
vieni vienigi veiksmes un izdoSanas stasti? Es ticu, ka m&s varam biit arT tadi supervaroni, kuru
patiesa speka apliecindjums slépjas sp&a godigi un drosmigi runat ari par neértiem
jautajumiem, sp&ja atzit, ka miisu kopigaja bibliotekas istaba ir arT dazi ziloni un ka kopigiem
spekiem mes sp&tu tos pacelt.

Kop$ Krievijas pilna méroga iebrukuma Ukraina ir pagajusi vairak neka 3 gadi. Latvijas
Bibliotekaru biedriba, Latvijas Nacionala biblioteka, lielaka dala Latvijas publisko biblioteku
jau kops 2022. gada februara aktivi pauz atbalstu gan Ukrainai, gan demokratiskas pasaules
vertibam. M@s rikojam atbalsta akcijas, organiz€jam latviesu sarunvalodas klubus, papildinam
savu krajumu ar ukrainu literatiiru un istenojam daudz citu lielu un mazu iniciativu, lai
stiprinatu gan ukrainus, gan sevi. M@s tieSam daram daudz, un tom& — més nedaram
pietickami. M&s Tstenojam iniciativas un realiz€jam projektus, tau brizos, kad musu lémumi
un nostaja varétu kadam nepatikt — mes loti biezi izvélamies klusét. KluséSana esot zelts, bet
vai tieSam vienmér? Bibliotekas esot neitralas — bet vai tieSam vienméer? Un vai pastav robeza
starp neitralitati un vienaldzibu?



Sava Sodienas uzruna es pieskarSos 3 jautajumiem, kas katrs sava atSkiriga veida ir ciesi saistiti
ar misu, bibliotekaru, paSapzinu, valstiskuma izpratni un misu Iidzatbildibu nacionalas
drosibas stiprinasana:

Biblioteku vestures reprezentacijai;
Valsts valodas lietojumam bibliotékas;
Krajuma komplektesanas politikai.

Pirmkart, es runasu par Siem jautajumiem caur Salaspils novada bibliotékas pieredzi: domaju,
liela dala biblioteku varg€s identificties ar misu stastu. M&s visi esam viena laiva, lai gan pastav
regionalas un cita veida atSkiribas. Otrkart, es papildinasu Sodienas vestijumu ar ieskatu
2024. gada veikta aptauja, kura piedalijas 163 bibliotekari no visiem Latvijas regioniem:
bibliotekariem tika uzdoti atvértie jautajumi par biblioteku darbu sarezgitos geopolitiskos
apstaklos — par pieeju krajuma komplektéSanas politikai un par bibliotekaro pakalpojumu
sniegSanas valodu. Liels paldies visiem, kas piedalijas $aja aptauja un sniedza atklatas un
godigas atbildes!

Bibliotéku vésture

Saksu ar biblioteku vesturi un Salaspils pieméeru.

1. Biblioteku veésture
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Salaspils ir pilséta, kas atrodas Daugavas labaja krasta, tikai 18 km no miisu galvaspilsétas
Rigas. Lai gan pils@tas statusu Salaspils ieguva tikai 1993. gada, Salaspils vards ir bijis zinams
jau gadsimtiem ilgi. TieSi Salaspili ir bijusi viena no senakas apdzivotibas vietam Latvijas
teritorija. Tiesi pie Salaspils savulaik bijis Daugavas Iibiesu centrs. 19. gadsimta beigas, Pirmas



atmodas laika, Jaunlatviesu laika, izglitotie latviesi aktivi dibinaja dazadas kultiiras

veicinaSanas biedribas un ar1 bibliot€kas. Ta tas notika gandriz visas apdzivotas vietas Latvijas
teritorija, un Salaspils nebija izn@mums.
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I. Biblioteku vésture
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Salaspils satibas biedribas «Labais prats» ligums Kultiras fonda domei atjaunot kara izpostito biblioteku. 1922. g. 5. septembris.

Viena no $adam biedribam Salaspili bija Salaspils satibas jeb atturibas biedriba “Labais prats”,
kas ne tikai uztur€ja aktivu kultiiras dzivi, bet ar1 dibinaja pirmo publiski pieejamo biblioteku
Salaspils pagasta. Kad tika dibinata Latvijas Republika, $is biedribas biblioteku 1922. gada
parnéma un atjaunoja Salaspils pagasts, un tapec tieSi 1922. gads ir uzskatams par Salaspils
novada bibliotekas v@sturisko dibinasanas gadul. Lai gan vél lidz nesenam laikam par miisu
bibliotekas oficialo dibinasanas gadu visos dokumentos tika noradits 1946. gads. Lidzigu ainu
mes joprojam varam novérot ari dazas citas Latvijas regionu galvenajas bibliotekas, ka ari
diezgan liela skaita pagasta biblioteku. Kapéc?

LLNA, LVA, 1632.f,, 3.apr., 603. lieta, 39 Ip. Salaspils pagasta padomes (valdes) bibliotéka un lasitava (1922—
1940).



L. Bibliotéku vésture
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Padomju okupacijas ilgaja perioda vispargjas rusifikacijas un misu kolektivas vesturiskas
atminas dz€Sanas viens no instrumentiem bija cita starpa ar1 okupacijas varas pazinojums, ka
no jauna tiek dibinatas bibliot€kas, jo pirms okupacijas, saprotams, neka pratiga Latvijas
teritorija nav bijis. Misu, biblioteku un bibliotekaru, dienaskartiba joprojam ir uzdevums
atbrivoties no Siem aizgajusas okupacijas varas mums veésturiski uzspiestajiem narativiem.
Biblioteku dibinasanas gads nav vien nenozimigs un garlaicigs cipars nevienam nevajadzigos
dokumentos — tas reprezent€ misu vésturi, demonstré misu izpratni par vésturiskiem
procesiem, rada sabiedribai misu vértibas un attiecksmi paSiem pret sevi. Parskatit savu
biblioteku pirmsakumu stastus ir bitiski, lai atbrivotos no dezinformacijas par “padomju
laikiem ka labajiem laikiem”, kuros plauka riipnieciba un ekonomika, saule spid€ja spozak,
zale bija zalaka un rau — liela skaita tacu tika dibinatas bibliotekas! Sadu véstijumu, pat ja
neapzinatu, uzturéSana ir loti izdeviga miisu “lielajam kaiminam”, un ticiet man, ari caur
biblioteku vestures stastiem ir iesp&jams stiprinat vai graut miisu nacionalo droSibu.

Salaspils gadijuma dibinasanas gada laboSana dokumentos neprasija daudz — bija tikai vélreiz
jaizskata senaka prese un citas zinas ar Salaspils piemingjumiem, bija jadodas uz Latvijas
Nacionalo véstures arhivu, jasaliek kopa fakti un jalabo Kulttiras datos ievietota informacija
par sevi. Protams, katras bibliotekas stasts ir mazliet citadaks un nav nepiecieSams tos vienadot,
tacu pavisam noteikti lielakaja dala apdzivotu vietu, kas pastavéja jau pirmas Latvijas laika,
pastaveja art bibliot€kas. Pat ja jiisu bibliotekas vestures arhivos nav saglabajusas zinas par
biblioteku darbibu pirms padomju okupacijas, tas nenozimée, ka bibliotéka jiisu apdzivotaja
vieta nav pastavejusi senak.

Ja jis to vl neesat izdarfjusi — atrodiet laiku, lai velreiz parskatitu un iedzilinatos savu
biblioteku pirmsakumos! Nekultivésim bibliotekas sveSu varu mantotos vestures stastus.
Protams, arf tie ir dala no miisu véstures, tacu Sobrid mums ir jastasta stasti par miisu vertibam.



LatvieSu valoda un bibliotékas

Un tagad — no biblioteku v@stures pie Salaspils vEstures.

- PILS

= II. LatvieSu valoda
BIBLIOTEKA
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S;cllaspils,.

Visdramatiskakas parmainas Salaspils garaja vestur€ ir saistamas ar padomju okupacijas
periodu. 1974. gada tika iedarbinata Rigas hidroelektrostacija (HES). Celot Rigas HES, tika
appludinats Salaspils vésturiskais centrs, senakas apdzivotibas liecibas, ka ari Daugavas
dzelmé apglabatas ar 180 majvietu. Rigas HES celtniecibas laika tika ne tikai neatgriezeniski

izmainits dabiskais Daugavas tecgjums, bet ietekméti ari Daugavas krastos mitoSo cilvéku
likteni.



II. LatvieSu valoda
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Marss Salaspili, 20. gs. 70. gadi, B. Bruno fotografija

Salaspils teritorija tika iepliidinats ievérojams skaits darbaspéka no citam toreiz€jas Padomju
Savienibas teritorijam, un $o notiku sekas pilséta jiitamas arvien. Sodien Salaspili ir vairak neka
17 000 iedzivotaju, no tiem latviesi — ap 50 %. Salaspils publiskaja telpa, lai gan Latvija valsts
valoda ir latviesu valoda, nomacosa vairakuma ir dzirdama krievu valoda.

II. LatvieSu valoda
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3npaBcTByiiTe!
A no-pyccku?

Labdien, ka varu pakalpot?




Vai latviesu valodas poziciju stiprinaSana ir arm miisu, biblioteku atbildiba? Biblioteku nozares
stratégija 20232027 ir rakstits, ka viens no biblioteku uzdevumiem ir “Sekmét sabiedribas
informacijpratibu, medijpratibu, digitalo pratibu un valsts valodas prasmes, lai stiprinatu
sabiedribas noturibu”.? Jautajums ir — ka tie§i més $o punktu saprotam un Tstenojam? Vai
pietiek ar to, ka piedavajam resursu valsts valoda un atseviSkos gadijumos dazadas valsts
valodas apguves aktivitates? Es atlauSos apgalvot, ka nepietiek. Aizbildinoties ar biblioteku
neitralitati, arTt m&s, bibliotekari, esam pielikusi roku, lai turpinatu veidot tadu sabiedribu, kura
sveSvaloda runajosajiem nav motivacijas macities valsts valodu. Kapéc gan lai vini macitos
latviesu valodu, ja tik daudzi latviesi ir gatavi nevilcinoties ar tevi runat krieviski? Ja mazais
salaspilietis, ienacis biblioteka, uz vina izteikto pieklajigo sveicienu krievu valoda
“Zdrastvuite!” sanem atbildi nevis “Labdien!”, bet tikpat laipnu “Zdrastvuite!”, ka lai vin$ —
cilveks, kura gimeng latviski neruna — apgist latvieSu valodu, pat ja vin$ labprat to vélétos?

Diskutgjot par $o problému ar bibliotékas kolégiem, ka ari aptaujas rezultatos, protams, paradas
dazadi viedokli. Dazus no tiem, tipiskakos, es nocitesu.

“Es nedrikstu biit nelaipna pret bibliotékas apmeklétajiem, pat ja tie visa miiza garuma nav
papiiléjusies apgiit latviesu valodu”.

Es piekritu, ka mums nav jaklist nelaipniem. Tacu m&s varam biit laipni latviski. Un ticiet man
— jus sapratis!

“Kapéc butu kaut kas jamaina? Ja cilvéks, kurs ienak biblioteka, runa angliski, es ar vinu
runaju angliski, ja runa krieviski, tad es runaju krieviski, ja runa vacu valoda, tad angliski
informeju, ka nerunaju vaciski. Tas nav nekas cits ka tikai elementara pieklajiba.”

Nemaldinasim sevi — runasana krieviski bibliotéka nav “tikai elementara pieklajiba”. Nekritiski
lietojot krievu valodu publiskaja telpa, més turpinam nostiprinat tas pozicijas, un vajinam pasi
sava, latvieSu valodas pozicijas.

“Bibliotékas ikdienas sazina sobrid vairak nakas lietot krievu valodu, jo bibliotéku apmeklé
Ukrainas kara bégli, kas rund krieviski.”

Te varu uzdot vien retorisku jautajumu. Vai tieSam visas situacijas vienigais iesp&jamais
komunikacijas veids ar Ukrainas kara bégliem ir sazina krievu valoda? Vai tas patiesiba nav
laca pakalpojums viniem un pasiem sev?

“Kops kara sakuma sazinda ar krievvalodigiem bibliotékas lietotajiem censos sazindties tikai
valsts valodd vai anglu valoda.”

“Kops kara sakuma ir vel vairak audzis mans patriotisms un piederibas sajiuta Latvijai. Es
konsekventi rundju tikai latviesu valodd ar tiem cilvékiem, ar kuriem lidz Krievijas Federdcijas
iebrukuma Ukraina runaju krievu valoda.”

“Latvija dzivojoso krievvalodigo atteiksanos runat valsts valoda agrak neuzskatiju par neko
ipasu, Sobrid tas liekas nepienemami un bezkaunigi.”

P&dgjie tris citati iezim€ zinamu paradigmas mainu miisu domasana. Kar§ Ukraina, robeza ar
agresorvalsti un misu kolektiva okupacijas pieredze ir daudzus no mums sapurinajusi un likusi

2 https://www.km.gov.lv/Iv/media/32748/download?attachment
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no jauna atskarst: miisu pienakums ir nevis izpatikt katram, bet primari nodrosinat bibliotekaros
pakalpojumus valsts valoda.

II. LatvieSu valoda
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Latviesu
valoda
SENEWE
un mainiba:

norises,
tendences,
prognozes

Latviesu valoda pastaviba un mainiba: norises, tend prog Kolektiva monografija. Zinatniska redaktore Ina Druviete.
Riga: Latvijas Universitates Akademiskais apgads, 2024. 376 Ipp.

Jaunakie petijumi apliecina: Latvija joprojam nav pienaciga apjoma mainita valodu hierarhija,
kas tika nodibinata rusifikacijas perioda.® Valodniece Ina Druviete uzsver: “Svarigakais, kas ir
jadara lietas laba — ir jaruna latviski un jagada par latvieSu valodas runataju aizsardzibu.
Valodas eksistence netiks garantéta, ja mes nebiisim loti stingri savas prasibas péc latvieSu
valodas lietojuma. Kameér pasi latvieSu uzskatis, ka ar savu kaiminu vai taksistu var runat
angliski vai krieviski, latviesu valoda biis apdraudéta.”*

Protams, valodu zinasanas ir vertiba, un art biblioteku darba ir loti dazadas situacijas, tomer —
ikdienas sazina un pamatpakalpojumi ir janodroSina valsts valoda. LatvieSu valoda un kulttra
ir latvieSu identitates pamats un atsléga uz vienotu naciju. Neatkarigi no miisu parliecibas un
etniskas piederibas més dzivojam Latvija, un misu kopiga atbildiba ir but lepniem par to, ka
mums ir sava valsts, sava valsts valoda un bibliotekas. Miisu atbildiba ir darit visu, kas ir miisu
spekos, lai ta tas biitu arT turpmak.

3 Latvie$u valoda pastaviba un mainiba: norises, tendences, prognozes. Kolektiva monografija. Zinatniska
redaktore Ina Druviete. Riga: Latvijas Universitates Akadémiskais apgads, 2024. 376 lpp.

4 Latvie$u valoda — katra latvie$a atbildiba, Illze Kuzmina, M3jas Viesis, 20.02.-5.03., 2025.



Krajuma komplekteSana

Uzrunas nosléguma dazi vardi par krajuma komplektéSanas politiku bibliotekas.

=milorika III. Krajuma komplektesana

Dailliteratiira latvie$u valoda

Dailliteratara krievu valoda

Dailliteratira svesvalodas

Vai esat savas bibliotekas pieversusi uzmanibu tam, kadas ir jiisu izveidotas lasitajiem domatas
norades pie dailliteratiiras gramatu plauktiem? Lidzigi ka ar greizo bibliotekas dibinasanas
gadu, dala biblioteku joprojam uz plauktiem mes biezi lidzas redzam S$adas 3 norades:
dailliteratiira latvieSu valoda, dailliteratiira krievu valoda, dailliteratiira sve$valodas. ArT misu
biblioteka tadas norades kadreiz bija. Nereti sarunas ar bibliotekariem par Siem jautajumiem
esmu sastapusies ar neizpratni: “Nu un? Kas tad te ir tik nepareizs?”

Loti vienkarsi — krievu valodai Latvija Sobrid oficiali ir tads pats statuss ka jebkurai citai
pasaules sveSvalodai, 1idz ar to tradicija izcelt atseviSkos plauktos ar Tpasam noradém tieSi
krievu valoda izdotas gramatas ir nekas cits ka okupacijas laika palieka, kad krievu valoda tika
pasludinata par labako, skaistako, bagatako un PSRS galveno starpnacionalo sazinas lidzekli.
Vai tieSam mes veélamies uzturét priekSstatu, ka misu biblioteku krajuma krievu valodai un
literattirai ir kada 1pasa, izredz&ta loma? Vai tieSam tas ir vestijums, ko Sobrid vélamies nodot
saviem lasitajiem un pasi sev?

Tacu — ja tik vien bitu tas bédas, ka novecojusas plauktu norades. Tas var viegli nomainit.
Daudz lielaka béda ir saturs un musu attieksme pret krajuma komplekté€Sanu, kamér joprojam
notiek nezeligs karS. Sarunas ar kolégiem un ari pérngad veiktaja aptauja skaidri iezimgjas
kopuma apsveicama tendence: liela dala biblioteku kop§ 2022. gada ir parskatijusas savus
krajumus, ir o to norakstijusas, ir diskut€jusas sava starpa par Siem jautajumiem. Tomer reti
kura biblioteka ir pienémusi oficialu, dokumentos apstiprinatu lémumu attieciba uz krajuma
komplektesanu kara apstaklos. BieZakais skaidrojums — més gaidam augstakstavosSo institiciju
norades — regiona galvenas bibliotékas, Latvijas Nacionalas bibliotékas, Kultiiras ministrijas.
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Kops 2022. gada turpinis Krievijas izvérstais kar§ Ukraind, vai ir mainijusies jasu
parstavétas bibliotékas pieeja krajuma komplektésanai?

46,6% Ja, krajuma komplekt&Sana ir mainijusies
NE, nav mainijusies, uzskatu, ka tas nav nepiecieSams
17,2%  Ng, gaidam Kultiras ministrijas un/vai citu atbildigo institficiju oficialu nostaju

Ng, nav mainijusies, tacu ir bijusas diskusijas par to

Aptauja bibliotekariem par darbu sarezgitos geopolitiskos apstaklos, 2024, 163 respondenti no visu Latvijas regionu publiskajam bibliotekam.

Ir dazas bibliotekas, kas kops 2022. gada ir pilniba partraukusas gramatu iepirkSanu krievu
valoda. Tiesa, $ads kategorisks 1émums ir raksturigs vien atseviskam ta saucamo “latvisko”
regionu bibliotekam, kur to izdarit ir Joti vienkars$i, jo pieprasijuma p&c literatiiras krievu valoda
vienkarsi nav. Tadas pilsétas ka Salaspils pienemt nepopularus [émumus attieciba uz krajuma
komplekteSanu prasa appémibu un drosmi. Viedokli me&dz atSkirties ar1 vienas bibliotekas
kolgégu vidi, un nereti més baidamies no iesp&jamam negativam reakcijam kada sabiedribas
dala. Mums loti gribétos izpatikt visiem.

Misu biblioteka tas prasija 2 gadus, lai pienemtu ne tikai faktisku, bet ar1 oficialu lemumu
attieciba uz krajuma komplekteSanu. Kops 2024. gada mes vairs neabon&jam laikrakstus krievu
valoda (bet ir zurnali), ka arT vairs neiepérkam agresorvalstis izdotas gramatas.® So lémumu
mes esam nostiprinajusi ar1 sava krajuma parvaldibas politika un darijusi zinamu pasvaldibai.
Ir svarigi piebilst, ka més biblioteka nekada veida nediskrimingjam krievu valodu ka tadu,
mums joprojam ir pietieckami liela krajuma dala ar7 $aja sveSvaloda, tomér més esam ievérojami
samazinajusi tas reprezentaciju misu gramatplauktos, un mums ir svarigi ar saviem gramatu
iepirkumiem neatbalstit Krievijas kara ekonomiku.

5 https://www.biblioteka.salaspils.lv/sites/default/files/files/SNB_KPP 2025-2027.pdf
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Bibliotékas krajuma nekomplekté:
- pornografisku, rasistisku, naidu kurino3u literatiiru,
- gramatas, kuras ir izdotas agresorvalstis,
- Tslaicigas nozimes literatiru (bukleti, reklamas, aicinajumi, partiju
programmas, politiskas agitacijas materialus u.tml.),
- macibu gramatas (ar izpe¢mumu),
- maz pieprasitus periodiskos izdevumus un izdevumus, kuri pieejami tieSsaiste,
- iknedglas laikrakstus sve$valodas

Salaspils novada bibliotekas krajuma parvaldibas politika.

Tacu biblioteku nozaré mums joprojam nav vienotas nostajas $aja jautajuma. M&s palaujamies
uz individualu biblioteku iniciativu. Més, Salaspili, tapat art dala citu Latvijas biblioteku, vairs
neiepeérkam jaunas Krievija izdotas gramatas un tas ir oficiali. Iesp&jams, vél kada biblioteka
strada pie $1 jautajuma. Iesp&jams. Bet miisu vél nav pietieckami daudz.

Ja, pieméram, Salaspils novada biblioteka jaunas agresorvalstis izdotas gramatas vairs
neiepérk, tad miisu bibliotekas lasitajs Pierigas regiona biblioteku kopkataloga var brivi pasatit
§1s jaunas gramatas no citam bibliotekam. No tam, kuras joprojam papildina savus
gramatplauktus ar Krievija izdotam gramatam ta, it ka kar§ uz tam nekadi neattiektos. Ka
zinams, visu Latvijas publisko biblioteku elektroniskie katalogi ir brivi pieejami ikvienam
interesantam — ja jis paklejosiet pa So katalogu jaunumu plauktiem, aina attieciba uz
jaunakajam Krievija izdotajam gramatam bus dailruniga.
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Ja, Biblioteku likuma ir skaidri noradits, ka bibliotekas savu krajumu veidoSana ir neatkaﬁgase,
un es uzskatu, ka ta tam arT ir japaliek. Bet jautajums ir — cik atbildigi mes rikojamies ar So sev
delegéto neatkaribu? Vai mums kopigi nebiitu japauz skaidra un neparprotama nostaja attieciba
uz krajuma komplektéSanu kara laika?

Nosléguma dala es cité€Su dazus jau pieminétaja aptauja sniegtus komentarus attieciba uz
krajuma komplektesanas politiku kara laika:

“Es neuzskatu, ka krdajums biitu vainigs pie Krievijas uzvedibas.”

“Kops 2022. gada krajuma komplektésanas politika miisu bibliotéka netika mainita, jo 70 %
miusu bibliotékas lasitaju ir krievu valodd lasosi.”

6« ’

r griti kaut ko mainit, jo dazi manas bibliotékas kolégi ir putinisti.’
“Es piekritu, ka misu krajuma vajadzétu bit mazak krievu gramatam, bet... ja més tikai
teorétiski pienemtu, ka Latvijas péc gadiem atkal vareétu tikt okupéta, tad tacu tie, kuri noraksta
krievu gramatas, bus Krievijas melnaja saraksta.”

Cauri paaudz€m parmantota totalitarisma pieredze miisos joprojam ir saglabajusi bailes no
iespgjamam represijam. Mes joprojam macamies, ka tikt gala ar maksligo, bet postpadomju
sabiedribas joprojam dzili iesaknojusos “varenas krievu kultiiras un varenas krievu literattiras”
konceptu. Daziem no mums joprojam sagada teju fiziskas cieSanas pat doma par So
“nenovértéjamo dargumu” izpemdanu no misu gramatplauktiem. Sajos psihologiski
sarezgitajos brizos es aicinu neaizmirst, ka ta saucama krievu literatiira, maksla un mizika
gadsimtiem ilgi ir bijusi un joprojam ir Krievijas ideologiskas ietekmes instruments.
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Olena Apcela, ukrainu teatra zinatniece, sava raksta “Dzila trauma un intelektualais slinkums”
raksta: “/Krievijas] propaganda visos laikos izmanto mdkslu ka ieroci. Ar sev értiem
markieriem iezimé visas teritorijas, iemida zemé, spidzina un likvidé visus neizdevigos un
neértos. Un te nav runa par makslinieka personibu, bet par to, ka impérija vinu izmantojusi
saviem mérkiem. Un saviem mérkiem Krievija izmanto visus maksliniekus, ari tos, kuri doma,
ka ir pret rezimu.”’

Ukrainu rakstniece Oksana Zabuzko sava gramata “Visgarakais celojums” uzsver: “Celu
bumbam un tankiem vienmér nolidzina gramatas, un patlaban més esam liecinieki tam, ka
miljonu likteni izskir lasamvielas izvéle.

Es neaicinu ne dedzinat gramatas, ne sakt kadu masveidigu un nepardomatu krajuma reviziju.
Es neaicinu diskrimin&t kadu konkrétu sabiedribas grupu. Bet es aicinu parvarét savas bailes
un nebit vienaldzigiem. Es aicinu ikvienu no mums skaidri apzinaties, ka neviens cits
neiestasies par mums un misu vertibam, ka vien me&s pasi. Mums ir jaizskiras, vai tieSam mes,
ieperkot gramatas, velamies biis ka veikalu k&de “Mego” vai citas Iidzigas, kas turpina iepirkt
asintm mércetus Krievija razotus partikas produktus, jo likums tacu neaizliedz un tauta tacu
prasa, vai tom&r mums ir arT sirdsapzina un atbildiba par to, kadu pasauli visi kopa mes
veidojam? Mums ir jasp€j pienemt un paust vienotu nostaju art tapec, lai mes ar to palidzetu
tam bibliotekam, kuru kopienas valstiski [@mumi nav populari un kur tos ir daudz grutak
pienemt.

Latvijas Bibliotekaru biedribas biedri un draugi, Latvijas Nacionala biblioteka, Kulttras
ministrija — es aicinu biit kopigi atbildigiem par miisu bibliotekam un muisu Latviju! Es aicinu
péc Latvijas Bibliotekaru biedribas konferences beidzot vienoties kopigas publiskas nostajas
pauSana attieciba uz gramatu iepirkumiem kara laika, jo patiesas supersp€jas bibliotekam
piemit tikai tad, ja m&s daram kopa.

Baiba Ivane, 2025. gada 25. aprili
Latvijas Bibliotekaru biedribas 23. konference
“lesaiste, sadarbiba, attistiba — bibliotekas veiksmes pamats”,

Latvijas Nacionalaja biblioteka, Ziedona zalé
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